GPSR Label for : Expander cable 6 mm, 10 M, black

Product Name: Expander cable 6 mm, 10 M, black
Product ID: 103406

Variation Number: BONI-43485
Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®

Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:

Size: 6 mm diameter, 10 m
length

Material: Rubber

Intended Use:
Stabilization, fixing and
securing of objects in

the garden and
construction

Safety Information &
Warnings: Protect from
direct sunlight to extend
the life of the rubber
rope. When overloading,
the rope can tear.

Storage Instructions:
Store in a cool, dry
place, away from sharp
objects and chemicals.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 6 mm diameter, 10 m
lengte

Materiaal: Rubber

Beoogd gebruik:

Stabilisatie, bevestiging

en bevestiging van objecten
in de tuin en constructie
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Bescherm
tegen direct zonlicht om de
levensduur van het rubberen
touw te verlengen. Bij
overbelasting kan het touw
scheuren.

Opslaginstructies: Bewaren
op een koele, droge plaats,
weg van scherpe voorwerpen
en chemicalién.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Primér 6 mm,

délka 10 m

Materidl: Pryz

Predpokladané pouziti:
Stabilizace, upevnéni a
zabezpedeni objektd v
zahradé a stavebnictvi

Bezpecnostni informace a
varovani: Chraiite pred
pfimym slune¢nim svétlem
pro prodlouzeni

Zivotnosti gumoveho lana.
Pfi pfetiZeni se lano

miize trhat.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovavejte na chladném,
suchém misté, daleko od
ostrych pfedmétl a
chemikalif.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Mérime: Diametru 6 mm,
lungime 10 m

Material: Cauciuc

Utilizare intentionata:
Stabilizarea, fixarea si
asigurarea obiectelor in
gradina si constructii
Informatii de siguranta si
avertismente: A se feri de
lumina directd a soarelui
pentru a prelungi durata de
viata a franghiei de
cauciuc. Cand se
supraincarca, franghia se
rupe.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
racoros, uscat, departe de
obiecte ascutite si
substante chimice.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:

GréBe: 6 mm Durchmesser, 10
m Lange

Material: Gummi
Vorgesehene Verwendung:
Stabilisierung, Befestigung
und Sicherung von
Gegenstanden im Garten und
Bau
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor direkter
Sonneneinstrahlung
schiitzen, um die
Lebensdauer des Gummiseils
zu verlangern. Bei
Uberlastung kann das Seil
reiBen.

Lagerungshinweise: An einem
kihlen, trockenen Ort
lagern, fern von scharfen
Gegenstanden und
Chemikalien.

Konformi Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 6 mm halkaisija, 10
m

Materiaali: Rubber

Tarkoitettu kaytto:
Esineiden vakauttaminen,
kiinnittdminen ja
turvaaminen puutarhassa
ja rakentamisessa

Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Suojaa
suoralta auringonvalolta
ja pidennd kumikdyden
elamaa. Kun
ylikuormittaa, kéysi voi
repia.

Sailytysohjeet: Sailyta
kylmassa, kuivassa
paikassa, kaukana
terdvista esineista ja
kemikaaleista.

Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 6 mm premer, 10 m
dolzina

Material: Gumijasta
Predvidena uporaba:
Stabilizacija, pritrditev

in pritrditev predmetov na
vrtu in konstrukciji
Varnostne informacije in
opozorila: Zavarujte pred
neposredno son¢no svetlobo,
da podaljsate Zivljenjsko
dobo gumijaste vrvi. Pri
preobremenitvi se vrv lahko
pretrga.

Navodila za shranjevanje:
Hranite na hladnem, suhem
mestu, stran od ostrih
predmetov in kemikalij.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o

varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 6 mm promjer, 10
m duljina

Materijal: Guma
Predvidena uporaba:
Stabilizacija,

pri¢vricivanje i osiguranje
predmeta u vrtu i gradevini
Sigurnosne informacije i
upozurenja Zastititi od
izravnog suncevog svjetla
kako bi se produzio vijek
trajanja gumenog uzeta. Pri
preopterecenju uze moze
pucati.

Upute za skladistenje:
Cuvati na hladnom, suhom
mijestu, daleko od ostrih
predmeta i kemikalija.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: Diamétre de 6 mm,
longueur de 10 m
Matériau: Rubber
Utilisation prévue:
Stabilisation, fixation et
sécurisation des objets
dans le jardin et la
construction

Informations de sécurité et
avertissements: Protégez du
soleil direct pour
prolonger la durée de vie
de la corde en caoutchouc.
En cas de surcharge, la
corde peut se déchirer.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
frais et sec, a I'abri des
objets pointus et des
produits chimiques.
Conformité: Ce produit est
conforme au reglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:

Storlek: 6 mm diameter,
10 m langd

Material: Gummi

Avsedd anvéndning:
Stabilisering, fixering
och sékrande av objekt i
tradgérden och
konstruktionen
Séakerhetsinformation och
varningar: Skydda fran
direkt solljus for att
forlanga gummibandets
liv. Nar éverbelastning
kan repet riva.
Forvaringsinstruktioner:
Forvara i en sval, torr
plats, bort frén skarpa
féremal och kemikalier.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 6 mm priemer, 10

m dizka

Material: Guma

Urcené poufZitie:

Stabilizacia, upevnenie a
zabezpecenie objektov v
zahrade a vystavbe

Bezpecnostné informacie a
varovania: Chrarte pred
priamym sine¢nym Ziarenim
prediZit Zivotnost
gumového lana. Ked
pretazenie, lano moze
slzat.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v chladnom,
suchom mieste, od ostrych
predmetov a chemikalii.

Sulad: Tento vyrobok
splfa nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 6 mm skersmens, 10 m
ilgio

MedZiaga: Gum@@
Numatytas naudojimas:
objekty stabilizavimas,
tvirtinimas ir tvirtinimas
sode ir statybose

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Apsaugokite nuo
tiesioginiy saulés

spinduliy, kad
prailgintuméte guminio lyno
gyvenima. Kraunasi virve
gali adaroti.

Laikymo instrukcijos:

Laikyti vésioje, sausoje
vietoje, toliau nuo astriy
daikty ir cheminiy
medziagy.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.

(ES) Especificaci del pr
Tamafio: 6 mm de didmetro,
10 m de longitud

Material: Rubber

Uso previsto:

Estabilizacién, fijacién y
seguridad de objetos en el
jardin y la construcciéon
Informacién de seguridad y
advertencias: Protege de la
luz solar directa para
extender la vida de la
cuerda de goma. Cuando se
sobrecarga, la cuerda puede
desgarrar.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar fresco y seco,

lejos de objetos afilados y
quimicos.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de

la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: 6 mm diameter,
10 m leengde
Materiale: Gummi

Pataenkt anvendelse:
Stabilisering,
fastseettelse og sikring

af genstande i haven og
konstruktion
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Beskyt direkte
sollys for at forleenge
levetiden af gummi reb.
Na&r overbelastningen, kan
rebet rive.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pd et keligt,
tort sted, veek fra skarpe
genstande og kemikalier.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 6 mm atméré, 10 m
hossza

Anyag: Rubber

Tervezett felhasznalas:
Stabilizacié, objektumok
rogzitése és biztositasa a
kertben és az épitkezésben
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: Védje a
kozvetlen napfénytél, hogy
meghosszabbitsa a gumi
kotél életét. Amikor
tdlterhelik, a kotél

kénnyet tud.

Térolasi utasitasok: Uzlet
egy hlivos, szaraz helyen,
tavol az éles objektumok és
vegyszerek.

Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: 6 mm diametrs, 10
m garums

Materials: Gumijas
Paredzéta lietosana:
Objektu stabilizacija,
nostlprmasana un
nostiprinasana darza un
bavnieciba

Drosibas informacija un
bridinajumi: Sargat no
tiesas saules gaismas,

lai pagarinatu dzivi
gumijas virves.
Parslodzes gadijuma virve
var saplésties.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat vésa, sausa
vieta, prom no asiem
priekSmetiem un
kimikalijam.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

aT) del prodotto:
Dimensione: 6 mm di
diametro, 10 m di lunghezza
Materiale: Gomma

Uso previsto:
Stabilizzazione, fissazione
e garanzia degli oggetti
nel giardino e nella
costruzione

Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Proteggere dalla luce
diretta per prolungare la
vita della corda di gomma.
In caso di sovraccarico, la
corda pud strapparsi.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo fresco e
asciutto, lontano da
oggetti affilati e sostanze
chimiche.

Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Sterrelse: 6 mm diameter,
10 m lengde
Materiale: Gummi

Forventet bruk:
Stabilisering, montering
og sikring av gjenstander
i hagen og konstruksjonen

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Beskytt mot
direkte sollys for &
forlenge gummitauets
levetid. Ved
overbelastning kan tauet
rive.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares p8 et kjolig,
tort sted, unna skarpe
gjenstander og
kjemikalier.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npobiaypagéc mpoiévtog:
Ms’vgeoc: 6 mm SLapeTpog, 10
m prikog

YAké: EAQOTIKO

ZkomoOpevn xprion:
ZTaBEPOTOINON, OTEPEWDN KAl
OTEPEWOT AVTIKEHEVWY OTOV
KATO Kal KATAOKELH
NAnpogopieg aopdAelag &
TIPOELBOTOLATELG:

MpooTatéyte and To Gueco
NALKS QWG YL va
enektelvete Tn {wrj Tov
EAAOTIKOD OxoLo0. OTaw
UTIEPPOPTWVETAL, TO TXOW{
unopel va oxLoTel.

0bnyieg anobrikevong:
DUAGOOETE OE Gpoospo Eqpo
HEPOG, HaKPLA and atXunpd
QVTIKE{HEVA KaL XNHIKA.
SUPHOPPWON: AUTO TO IPOTOY
OUMHOPPWVETAL PE TOV
Kavovlopé tng EE yua tnv
QOPAAELX TWV TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:

Suurus: 6 mm labimaot,
pikkus 10 m

Materjal: Kummi
Eesmargiparane kasutus:
Objektide
stabiliseerimine,
kinnitamine ja
kindlustamine aias ja
ehituses

Ohutusteave ja hoiatused:
Kaitse otsese
paikesevalguse eest, et
pikendada kummikdie
eluiga. Ulekoormuse
korral voib kéis rebida.
Sailitamisjuhised: Hoida
jahedas, kuivas kohas,
eemal teravatest
esemetest ja
kemikaalidest.

Nouetele vastavus: See
toode vastab El
tooteohutusm:

rusele.

058569 172535

€ &

(PT) Especificacoes do produto:

Tamanho: 6 mm de didmetro,
10 m de comprimento
Material: Borracha de
borracha

Uso pretendido:
Estabilizagao, fixagdo e
fixagdo de objetos no

jardim e construgéo
Informagdes de seguranca e
avisos: Proteja da luz

solar direta para prolongar

a vida da corda de

borracha. Ao sobrecarregar,

a corda pode rasgar.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar fresco, seco,

longe de objetos afiados e
produtos quimicos.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Srednica 6 mm,
dfugos¢ 10 m

Materiat: Kauczuk

Zamierzone uzycie:
Stabilizacja, mocowanie i
zabezpieczanie obiektéw w
ogrodzie i budownictwie
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Chroni¢ przed
bezposrednim $wiattem
stonecznym, aby przedluzyc’
zywotnos¢ gumowej liny.
Przy przec\azemu lina
moze rozerwac.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac¢ w chfodnym,
suchym miejscu, z dala od
ostrych przedmiotéw i
chemikaliéw.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktow.

(BG) Cneundukauumn Ha npoaykTa:

Pasmep: inameTbp 6 mm,
AbKUHa 10 m

Matepuan: Kayuyk
MpeaHasHadeHa ynoTpeba:
Crabunusauus, prkcupaHe n
ocurypsisaHe Ha 06ekTu B
rpaguHaTa u CTPONTENCTBOTO
WHpopmauua 3a 6e3onacHoCT n
npeaynpexaenvs: la ce nasm
OT NpsiKa CIbHYeBa CBETAMHA,
3a [Aa ce yABJIKU XKMBOTa Ha
rymeHoTo Bbxe. Mpun
npeToBapBaHe BbXETO MOXe fia
ce ckbCa.

WHCTpyKUMK 3a CbXpaHeHune:
Da ce cbxpaHsiBa Ha XNafHo,
CyX0 MACTO, Aaney ot ocTpu
npegMmeTu n XMMukanu.
CvoTBeTcTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3onacHoCT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: 6 mm trastomhas, 10 m
fad

Abhar: Rubber rubair

Usaid Beartaithe: Rudaf sa
ghairdin agus sa tégail a
shlégadh, a shocrid agus a
dhaingnid

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Cosain 6
solas direach chun saol an
téad rubair a leathnu.

Nuair a overloading, is
féidir leis an téad

cuimilt.

Treoracha Stéréla: Stérail

in ait fionnuar, tirim, ar
shiul 6 rpda\ géar agus
ceimiceain.

Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an

AE.




